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I GUJARATI 


1 VANDANA KARIYE 


Pro wow towmomne Ua rom Vou Pro Vom Tomo ne 
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We greet you, creator 
hail to you, again and again 
Praise be to you, O God. 


2. OM JAYA PITA 
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Victory to you, Father! O Lord, the supreme light 
All of us greet you. We bow at your feet. . 


.a- — 
C5 SPOS) EE at SES 7 SER CAN 
YY AP oe ST ieee 


Kanw Wo Karr Prabhu aes ho Kanw wer Kanr Prabhu 


@ - & ) é ba aad = 


eRe ow poy. Pa Cow go 4 
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Aw. ho Sukha Shomle Ow, he 


Have mercy on us, Lord, 


O heavenly Father, supreme Lord 
And grant us peace. 


Daily we pay homage to you 
Daily we pay homage to you, Lord 


3. HE BHAGAVAN 


O God your name In the garden and at the ‘Khal khal’ sound 
I hear at every place of the stream I hear your song. 
In the sky, breeze and forest 


4. KRISTA TANU 


According to Christ’s heart According to Christ’s heart 
O God give us a heart. A heart full of love and compassion. 


5. THU CHE SARAJANAHAR 
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You are the creator, O Lord You are the preserver, O Lord 
> 

You are the creator. You are the preserver. 

You ate the beginning and the end 


6. ANANDA MANGALA 
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With real joy and happiness I do arati With your gift of love 
In service of Jesus the GURU Do enter my temple, O Lord Jesus. 


7. NAMO NAMO NAMO 
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Hail! Cloud of compassion, You will fill our lives 
Your eyes ate full of love and with the nectar of immortality. 
compassion 


Your ‘Dharshan’ is very precious to my 
heart 
You are the cloud of mercy, 
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Shower graces on us generously, 


Hail to Thee. 


II HINDI 


8. PAVANA 


Un Sa.ni Forma Jon fon Preodsban omg a ho. Kee m. 


Holy Holy Holy Lord The whole universe sings your glory 
Heaven shows your glory Lord we praise you. 


(Sanskrit ) 
9. ANTARA TALASE 
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O man speak from your heart 
Christ is my refuge 


Truth is my refuge 
Bliss is my refuge. 
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10. HUM AAYE 
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We have come to your door, O Lord We have come to your door O Christ 
Have mercy on us Have mercy on us, 
Lord, we have come to your door. We have come to your door. 
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11. PRABHU YESU 


Lord Jesus, give us the light 
of your pure heart 
fll our hearts with true love. 
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MANUWA BHULO NAHI 


£2; 


O man do not forget 


Your God 
O man 


He is the only father of all 


He is the only savi 


all. 


iour of 


do not forget your God. 


>] 
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13. JAI, JAI, YESU 
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Praised be Jesus The one who fills every heart with peace 
Praised be the Lord Praise be to the remover of all 
The creator, protector and liberator sorrows and giver of all happiness. 


The reliever of those beset with misery 
ey 
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14. Pita Putra Pawan Atma 
Akhila viswa ke Parameshwar 
Srijanhar, taranhar, 

Palanhar Prabhu Jai jaikar 


15.A. Jay dev Jay dev Jay dev Pita 
Jay dev he Putra Jay dev Atma 
Jay dev Jay dev Jay srishtikarta 
Jay manavoke tu utpanna karta, 
eS et iete Jay dev, Jay dev. 


Sarvashreshth manav utpanna kiya 
Amar-atma usko tune de diya 
Jay dev, Jay dev, Jay Yesu Christa 
Tujse taran prapt ham hai ne 


NGNW Sv 5 525. ocedee Jay dev, Jay dev. 


Pavitra, Pavitra sarva pavitra 

Tere vatsalyaka, hamko hai chhattra 
Rakshan deta hai tu hamko Sarvatra 

Ham hove teri kripake patra, 

Jay dev, Jay dev. 


Father Son and Holy Spirit 

God of the whole universe 

The creator, the redeemer 

and the protector, Lord be praised. 


Hail God the creator 

Hail God the Son, hail God the spirit 
Hail God the Father 

Hail, you the origin of mankind. 


Greatest of your creation—man 

You gave him immortal soul 

Hail God, Jesus Christ 

From whom we received redemption. 


Holy, Holy, all holy 

Your tenderness is our protection 
You give us refuge always 

May we be the vessels of your grace, 


Hail God. 


15. B. Bhagwan Ke nam hazaron 


Kown nam bhaju mai? 
Nam bhaju mai, nam japu mai 


Jane na jane, Kaise wo aya 
Jane na jane, Kisne banaya 
Jag me mai jiska pujari 
Kown nam bhaju mai? 


Nirantar, nirantar pawanatma 
Hai wo malik parmatma 

Jag me mai jinka pujari 
Kown nam bhaju mai. 


15. C. Jai he Jagdeeshwar 


Jesu ko pranam 
Jesu, Jesu, mere Ishwar, Jesu 
” 


= mete pyate Jesu 
7 " mere raja Jesu 
: 4s muktidata Jesu 


Pita sanga Atma Jesu ko pranam 


I know not which of the thousand 
names of the Lord to sing 
I will sing his name and pray. 


I do not know how he came 
I am ignorant of his origin 
I am his devotee all my life 
Which of his names shall I sing? 


Eternal and blessed one 

You are the master, Spirit Supreme 
I am your devotee all my life 

I sing your name. 


Hail, Lord of the universe 
Jesus, we acclaim you 
Jesus, my Lord and my God 
”» my loving Jesus 
” my King Jesus 
» my Saviour Jesus. 
Hail, Father Son and Spirit. 
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III KANNADA 


16. ELLA KALADOLLU 
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In all seasons and at all times You are my bliss! 
Lord we praise you, You ate the beginning and you are the end 
You are the father, you are the mother, You are the light, 
and you are the relative You are my bliss! 
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17. SHARANAM 
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You who ate divine light 
You who ate mercy itself, you are out refuge. 


You are our refuge 
You who are love personified 
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You who are peace itself 
You are our refuge. 


You who arte holy light 


You who are life 
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OM PRABHU PITANE 


18. 


eipuf 
VE009S-e10;ebueg 
ejeBucwe ey 
YONG | “we, ‘o79 


THD MLIVSH AG 


ww 


Va Ve Shananwow 


@ Ko fe 


now 


+ 


» Ww 
z 3 
Q ra 
— oD) 

ay 
ae} 

} a 
wy 
eS 
rr) ) 

io' 8) 
yz a 

2 § 
5 = 
i? a) 

“ww SD 

io) e) 
4) 43d 
“Re 
aac 
ee 

vo 
goo 
OD & 
< 

‘= 

° 

van 


Om, homage of surrender to you Lord, 
the Father, 
Om, homage of surrender to you 


to you. 


the Son 


23 


19. JAYA PRABHU 
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Hail, Lord God the Father, 
Hail, Lord God the Son 
Hail, Lord God the Holy Spirit. 
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{V KONKANI 
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Praise to you God the Father 
Praise to you Christ the King 
Praise to you Holy Spirit. 
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21. JAGAL PITAVE 


V MALAYALAM 


faye jm hed pe- v Vews bave ok ma ve 


Blessed be God the Father of the 
Universe, 


Blessed be God, the Son and the 
Redeemer 
Blessed be God, The Holy Spirit. 


22. YESUVE SARANAM 
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Jesus, You are my refuge, 
Refuge, you ate my refuge, 
We have no refuge other than you, 
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Jesus (2) You are my refuge, 
Refuge (2) You ate my refuge. 
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ARCHANA 
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Homage, homage of flowers, 

To the Son of God, homage of flowers. 

To the flower, that blossomed in 
Jerusalem, 

Adoration of the living soul. 


Adoration, adoration. 

Homage, homage of incense 
dhup-archana 

Homage, homage of light 
deep-archana. 


24. YESUDEVA 
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e to you always Lord Jesus 
lways Lord Jesus, 
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VI MARATHI 


CHRISTA JAYA JAYA 
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Praise be to you O Christ 
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26. JAYA BAPA 


Blessing and grace be upon us 


Praise be to the Son Praise God. ne 
Praise be to the Father, | ae 7 uy 


Praise be to the Spirit 


ae 31 
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27. DHANYA MAHAN 


Blessed be the name of God Blessed be your Son 
Hail to Thee millions of times Hail to thee, Holy Trinity, 
Blessed be God the Father millions of times. 
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28. JAYA JAYA BAPA 
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Praise to the Father, 

Praise to the Son, 

Praise to the Holy Spirit, Praise be! 
Praise to the Holy Trinity. 
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29. Jaya Prabhu mangal Jaya gunvan 
Koti koti tula Pranam 


Praise be to Christ the King 
Homage to you millions of times. 


OM YESU CHRISTA 
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Praise be to you O Christ 
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Om the Lord of the Universe, 
ever conscious Lord, 
Hail to you Lord of the Universe. 


Om most venerable Supreme Self, 
Hail to you for ever and ever. 


OM BHAGAVAN 
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Bhagavew Ow Bha yo Vow 


the Revered Christ 
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Om the Lord, the Revered Spirit. 


Om the Lord 
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Om the Lord the Revered Father, 


Om the Lord 
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33. SARANAM ANANTA 
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O God who is Eternal, Self-Existent, 
Consciousness and Bliss, 
I surrender myself to you. 
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34. Namah Christaya: 
Christah saranam: 


Hail to You, Christ. 
Christ is our refuge. 
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35. ISAM SARANAM 
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I take refuge in God ( take refuge in Christ, 
I take refuge in Truth, I take refuge in the Community. 
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36. JAYA JAYA ARATI 
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Giver of life and way, 
Glory to you, O Jesus Christ 


Glory to you O Jesus Christ, 
O Christ the giver of salvation, 
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37. Jaya Bhagavan (3) Pahi mam: 
Sri Bhagavan (3) raksha mam: 


Jaya Pita (3) Pahi mam: 
Christapita Paramapita: 
Swargapita raksha mam: 

Jaya vidhata (3) Pahi mam: 
Sti vidhata (3) raksha mam: 
Jaya Christa (3) Pahi mam: 
Sri Christa (3) raksha mam: 
Muktidata (3) Pahi mam: 
Margadata (3) raksha mam: 
Om sabda (3) Pahi mam: 
Adisabha, devasabda: 


parasabda raksha mam: 


O Lord, have mercy on me, 

O Lord, be my saviour, 

O Father, have mercy on me, 

O Christ’s Father, most high, 
Heavenly Father, be my saviour. 

O Glorious Creator, save me, 

O the Blessed Creator, be my saviour, 
O Christ, have mercy on me, 

O Christ, be my Saviour, 

Giver of Salvation, have mercy on me 
O Giver of the way, be my saviour, 
Om the Word, have mercy on me, 

O the Primeval Word, the Word of God, 
Eternal Word, save me. 


Om sakti (3) Pahi mam 
Pitrusakti, Putrasakti, 
Parasakti raksha mam, 
Om Adisakti devasakti, 
parasakti Pahi mam. 
Ichasakti jnanasakti, 
kriyasakti raksha mam, 
Om tat sat (3) Pahi mam 
Om santi (3) raksha mam 


: Om the Power, have mercy on me 
: O the power of the Father, and of Son, 


: O Eternal power, come to my rescue. 


: Om the Primeval Power, the Power of God, 
: The Eternal power, have mercy on me. 
: O the Power of desire, Knowledge, and work, 


be my saviour. 


: Om the One who is, have mercy on me 
: Om the Peace, be my saviour. 
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Great light, grace giving light 
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YESUVE YESUVE 
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Jesus 


the Lord, 
Jesus who dwells in my heart. 
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Jesus 
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Praised be to God Almighty! 


Praised be Jesus our Ruler! 
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ISANE POTRI 
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Spirit. 
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Praise be to you, Jesus 


Praise be to you 
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IRAIVA ITHO 


42. 


to do Your Will, O Lord. 


Behold, we come 
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43. Kristharase vazhga! 
Agathin oliye vazhga! 
Ulagin vazhieh vazhga! 


Hail Christ the King! 
Hail the light of the soul! 
Hail the way of the world! 


44. MOOVORU ERAIVA 


Hail God three in one Hail Jesus, our leader 
Hail God, our Father Hail the Spirit, our grace. 
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MALAR MISAI 


45. 
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reaches the feet of God. 


Long life to Him who 
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DEVATHI DHEVA 
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Lord Jesus 


Have mercy on me a sinner, 
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IX TELUGU 


48 

Jaya Jesunadha Jaya Jesunadha Hail O! Christ, Hail O Christ 
Jayama Jayama Jaya Jesunadha Hail! Hail! Hail O Christ. 
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Heavenly Father, come running 
Christ! Lord! come to show us your mercy 
Holy Spirit! come to save us. 


Parama Pitha Parugidi Rava 
Christu Deva Karunincha Rava 
Pavitra Atma Kapada Rava 
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The existent, the knower, the blissful; 
The furthest goal 


Despised by the world, longed for by holy men. 
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om, Os Rom ga hud Ahom dur ve 
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The almighty, the ancient, the fulness, the undivided, 
Higher than the highest, the far and the near, 
Related within, unrelated without 


The holy, the aware, 
Whom intellect scarce can reach. 
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ad dow Os Bom aa had Ahom dur ve 


The almighty, the ancient, the fulness, the undivided, 
Higher than the highest, the far and the near, 
Related within, unrelated without 

‘The holy, the aware, 

Whom intellect scarce can reach. 
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YESU CHRISTA 
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Sar ye su Chas 
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Sau 
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ISHWARA ISHWARA 
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